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ROZPORZĄDZENIE PREZYDENTA RZECZYPOSPOLITEJ 

z dnia 14 kwietnia 1937 r. 

w sprawie tymczasowego wprowadzenia w życie postanowień porozumienia Rzeczypospolitej 
Polskiej z Wielką Brytanią w formie not, wymienionych w Warszawie dnia 22 marca 1937 r. 

w sprawie clema opon pneumatycznych do kół pojazdów konnych. 

Na podstawie ,art. 52 ust. (2) ustawy konstytucyjnej postanawiam 00 następuje: 

Art. 1. (11) Wprowadza się tymczasowo w życie postanowienia porozumienia Rzeczy
pospolitej Polskiej z Wielką Brytanią w formie not, wymienionych w Warszawie dnia 22 mar
ca 1937 r., w sprawie clenia opon pneumatycznych do kół pojazdów konnych. 

(2) Tekst wspomnianego porozumienia zawarty jest w załączniku do rozporządzenia 
niniejszego. 

Art. 2. :Wykonanie rozporządzenia niniejszego porucza się Ministrom: Spraw Zagra
nicznych, Skarbu oraz Przemysłu i Handlu. 

Art. 3. Ro,zporządzenie niniejsze wchodzi w życie z dniem ogłoszenia .i obowiązuje 
od dnia 11 kwietnia 1937 r. 

No. P. n.WE. 65/16/37. 

Prezydent Rzeczypospolitej: l. Mościcki 

Prezes Rady Ministrów: Sławoj Składkowski 

Minister Sp,raw ZagranicZID:YlOh: Beck 

M~er Skatrlbu: E. KwiotkOOJskl 

Minister Przemysłu i Handlu: Antom Roman 

Załącznik do rozp. Prezydenta Rze
czypo&politej z dnia 14 kwietnia 1937 r. 
(poz. 219). 

Warsz,awa, dnia 22 marca 1937. 

Panie Ambasadorze, 

Mam zaszczyt, z polecenia mego Rządu zaproponować Waszej Ekscelencji następu
Jące porozumienie: 

1) Cło konwencyjne w wysoko'ści 160 zł od 100 kg, przewidziane dla opon pneuma
tycznych do kół pojazdów konnych (poz. 730 z p. 3 polskiej taryfy celnej przywozowej) w do
datkowym układzie z dnia 2 marca 1936 r. do traktatu handlowego z Unią Ekonomiczną Bel
gijsko-Luksemburską, będzie stosowane do opon pneumatycznych do kół pojazdów konnych 
drutowych (bez rantów) pochodzących ze Zjednoczonego Królestwa, o wymiarach następu
jących: 

4.00X25 
4.50 X 19 
5.00 X 19 
6.00 X 19 
7.00 X 19 
8.00 X 19. 

Podane wymiary oznaczają średnicę przecięcia płaszc.za opony oraz ~rednicę we
wnętrzną opony. Te wymiary, jak r6wnież oznaczenie H.D.V. lub A.D.V. oraz główka konia, 
powinny być odlane na oponie . 

. 
{( 
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2) Niniejsze porozumienie wejdzie W życie 30 dnia od daty ustalonej za wspólną zgod, 
przez Wysokie Umawiające się Strony, które wymienią w tym celu odnośne noty. 

3) Niniejsze porozumienie po~ostanie w mocy tak długo, jak długo będzie obowiązy· 
wać zniika celna przewidziana dla pozycji 730 z p. 3 polskiej taryfy celnej, wymienionej 
w liście A, załączonej do powyższego układu dodatkowego z dnia 2 marca 1936 r. . 

4) Postanowienia p. 1 niniejszego porozumienia będą stosowane prowizOorycznie po
cząwszy od 20 dnia od daty wymiany not, stanowiących niniejsze porozumienie. 

Byłbym obowiązany Waszej Ekscelencji za powiadomienie mnie, czy Rząd Jego Bry-
tyjskiej Mości przyjmie powyższe pOorozumienie. . 

Proszę przyjąć, Panie Ambasadorze, wyrazy mego bardzOo wysokiego pOoważania. 

Do Jego Ekscelencji 
Sir Howard William Kennard 
Ambasadora N adzwyczajnegOo 

i Pełnomocnego 
Wielkiej Brytanii 
w Warszawie. 

No. 42. 
(20/21137). 

Przekład. 

Ambasada Brytyjska 

~arszawa. 

dnia 22 marca 1937 r. 

EkscelencjOo, 

Notą No. P. II. WB. 65/16-37 z dnia 22 mar
ca 1937 r., Wasza Ekscelencja zechciała zako
munikować mi co następuje: 

"Mam zaszczyt, z polecenia mego Rządu 
zaproponować Waszej Ekscelencji następujące 
porozumienie: 

1) Cło konwencyjne w wysokości 160 zł od 
100 kg, przewidzi,ane dla opon pneumatycznych 
do kół pojazdów konnych (poz. 730 z p. 3 pol
skiej taryfy celnej przywozowej) w doda tkowym 
układzie z dnia 2 marca 1936 r. do traktatu 
handlowego z Unią Ekonomiczną Belgijsko
Luksemburską, będzie stosowane do opon pneu
matycznych do kół po'jazdów konnych druto
wych (bez rantów) pochodzących ze Zjedno
czonego Królestwa, o wymiarach następują
cych: 

4.00X25 
4.50 X 19 
5.00 X 19 
6.00 X 19 
7.00 X 19 
8.00 X 19. 

Podane wymiary -oznaczają średnicę prze
cięcia płaszC7;a opony oraz średnicę wewnętrz
nąopony. Te wymiary, jak również oznaczenie 

No. 42. 
(20/21137}. 

Podsekretarz Stanu: 
Szembek 

British Embassy, 

W'uaaw. 

March 2200, 1937. 

y our Excellency, 

In Your Excellency's Note No. P. n. WB. 
65fi16-37 of March 22nd, 1937, Your Excellency 
was good enough tOo communicate to me tbe 
following: 

"I have the honour, on insłruct10ns from 
my Government, to propose to Y our Excellency 
the following .arrangement: 

1. The oonventional duty of 160 zlote per 
100 kilogr,ams for pneumatic tyres for the 
wheels of horse-drawn vehicles (iłem 730 ex 3 
of the Polish Customs Tariff) specified in the 
Additional Agreement of March 2nd, 1936, to 
the Commercial Agreement of December 30th, 
1922, between the Republic of Poland and. lhe 
Belgian-Lmrembourg Economic Umon, shall be 
applied to pneumatic wired tyres for the 
wheels of horse-drawn vehicles of United 
Kingdom origin which possess the · following 
dimensions: 

4.00 X25 
4.50 X 19 
5.00 X 19 
6.00 X 19 
7.00Xt9 
8.00 X 19. 

Thesedimensions indicate the diameter of 
the transverse section of the oułside layer oE 
!he tyreand the internal diamełer 01 tbe tyre. 
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H.D.V. lub A.D.V. oraz główka konia, powinny 
być odlane na oponie. 

2) Niniejsze porozumienie wejdzie w życie 
30 dnia od daty ustalonej za wspólną zgodą 
przez Wysokie Umawiające się Strony, które 
wymienią w tym celu odnośne noty. 

3) Niniejsze porozumienie pozostanie w mo
cy ta~ długo, jak długo będzie obowiązywać 
zniżka celna przewidziana dla pozycji 730 z p. 3 
polskiej taryfy celnej, wymienionej w liście A. 
załączonej do powyższego układu dodatkowego 
z dnia 2 marca 1936 r. 

4) Postanowienia p. 1 niniejszego porozu
mienia będą stosowane prowizorycznie po- o 
cząwszy od 20 dnia od daŁy wymiany not, sta
nowiących niniejsze porozumienie. 

Byłbym obowiązany Waszej Ekscelencji za 
powiadomienie mnie, czy Rząd Jego Brytyjskiej 
Mości p:rzyjmie powyżs.ze porozumienie". 

2) Potwierdzając odbiór powyższej noty, 
mam zaszczyt poinformować Waszą Ekscelen
cję, że Rząd Jego Królewskiej Mości w Zjedno
czonym Królestwie przyjmuje porozumienie za
proponowane w tej nocie. 

Korzystam z tej sposobności by ponowić 
IW,aszej Ekscelencji zapewnienie mego najwyż
szego poważania. 

Do Jeg'o Eks'celencji 
Hrabiego J. Szembeka, 

H. W. Kennarcl 

P. O. Ministra Spraw Zagranicznych, 
Warsz,awa. 

== 

These dimensions, together with the letŁers 
H.D.V. or A.D.V. and a medallion of a horse's 
head, must be moulded on the outside layer. 

2. The present arrangement will enter inlo 
force on the thirtieth day after the dale to 'be 
fixed by mutual agreement in a subsequent 
exchange of notes. 

3. The present arrangement will remain . in 
. force so long as effect is given to the Customs 
rebaŁe for item 730 ex 3 of the Polish Customs 
T ariff, as specified in Schedule A annexed to 
the aforesaid additional agreement of March 
2nd, 1936. 

4. The provisions of paragraph 1 of the 
present arrangement will be applied provisio
nallyfrom the twentieth day after the date of 
the exchange of notes which constitutes the 
present arrangement. 

I should be obliged if Y our ExceIIencv 
would kindly inform me if His Majesty' s Go'
vernment in the United Kingdom accept the 
proposed Arrangement". 

. 2. In acknowledging the receipt of the 
above note I have the honour to info'rm Your 
Excellency that His Majesty's Government in 
the United Kingdom accept the Arrangement 
proposed therein. 

I avail myself of this opportunity to renew 
to . Y our Excellency the assurance of my 
highest consideration. 

His Excellency 
Count J. Szernbek, 
ActingMinisŁer for Foreign 

AUairs, 
NV..arsaw", 

H. ,W. Kel1tnard 

Tłoczono z polecenia Ministra Sprawiedliwo'ci w Drukami Państwowej w Warszawie. 90397 

Cena 25 gr 
Pl'enumerll<ta Dz. U. R. P. wynosi w kraju 8 zł kwartalnie (32 zł rocznie). Wład1le, urzędy i instytucje państwowe 
oraz władze samorządu terytorialnego opłacają 6 zł kwartalnie (24 , zł recznie). Do prenumeraty zagranicznej 
dolicza się 4 zł kwartalnie (16 zł rocznie) tytułem porta pocztowego. Prenumeratę wpłacać należy z góry przed 

początkiem każdego kwartału, półrocza ltlb roku. 

Zamówienia na prenumeratę jak również na numery pojedyncze wykonywa się jedynie po wpłaceniu nale
mości. Re,klamacje z 'powodu nieotrzymania poszczególnych numerów wnosić należy do właściwych urzędów 
pocztowych niezwłocznie po otrzymaniu następnego kolejne~o numeru . Reklamacji spóżnionych lub wniesio-

nych nie właściwie nie uwzględnia się. 

WII.lki. wpłaty lUl Dz. U. R. P. wDolic: Daleiy za pOlredDic:łwem P.K.O. lUl kODto czekowe Dz. U.taw 30-130. 




